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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI
KANUN
SINIRASAN ORGUTLU SUGLARA KARSI BIRLESMIS MILLETLER
SOZLESMESINE EK INSAN TICARETININ, OZELLIKLE KADIN
VE GOCUK TICARETININ ONLENMESINE, DURDURULMASINA
VE CEZALANDIRILMASINA iLISKIN PROTOKOLUN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA

DAIR KANUN

Kanun No. 4804 Kabul Tarihi : 30.1.2003

MADDE 1. — Birlesmis Milletler gcercevesinde 12-13 Aralik 2000 tarihlerinde Palermo’da
diizenlenen konferansta kabul edilen “Sinirasan Orglitli Suglara Karsi Birlesmis Milletler
Sozlesmesine Ek insan Ticaretinin, Ozellikle Kadin ve Cocuk Ticaretinin Onlenmesine,
Durdurulmasina ve Cezalandiriimasina iligkin Protokol”’(in onaylanmasi uygun
bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimi tarihinde yururluge girer.
MADDE 3. — Bu Kanun hukumlerini Bakanlar Kurulu yartar.
SINIRASAN ORGUTLU SUGLARA KARSI BIRLESMIiS MILLETLER
SOZLESMESINE EK INSAN TICARETININ, OZELLIKLE KADIN VE COCUK
TICARETININ ONLENMESINE, DURDURULMASINA VE
CEZALANDIRILMASINA iLISKIN PROTOKOL
Girig
Bu Protokole Taraf Devletler,

insan ticaretini, 6zellikle kadin ve cocuk ticaretini dnlemek ve bununla miicadele etmek igin
atilacak etkin adimlarin kaynak, transit ve hedef llkelerde insan tacirlerinin
cezalandiriimasi ve bu ticaretin magdurlarinin uluslararasi dizeyde taninmig insan
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haklarinin korunmasi dahil, dnlemler igeren kapsamli bir uluslararasi yaklagim gerektirdigini
beyan ederek,

insanlarin, ézellikle kadinlarin ve gocuklarin istismariyla miicadele etmek icin kurallari ve
uygulanabilir dnlemleri igeren ¢esitli uluslararasi belgelerin bulunmasina ragmen, insan
ticaretini tum yonleriyle ele alan evrensel bir duzenlemenin mevcut olmadigi gergegini
g6zbniinde tutarak,

Bu tur bir dizenlemenin olmamasi halinde, insan ticaretine karsi savunmasiz durumdaki
kisilerin yeterli derecede korunmayacaklarindan endise duyarak,

Sinirasan 6rgutli suglara kargi kapsamli bir uluslararasi s6zlesmenin ayrintili bir sekilde
hazirlanmasi ve digerlerinin yani sira, kadin ve gocuk ticaretini ele alan uluslararasi bir
belgenin ayrintili olarak hazirlanisini gérigsmek amaciyla, Birlesmis Milletler Genel
Kurulu'nun agik katilimli hukUmetlerarasi bir ad-hoc komite kurulmasina karar verdigi, 9
Aralik 1998 tarih ve 53/111 sayili Genel Kurul kararini hatirlayarak,

Siniragan Orgitli Suglara Karsi Birlesmis Milletler S6zlesmesine, insan ticaretinin, dzellikle
kadin ve ¢ocuk ticaretinin dnlenmesi, durdurulmasi ve cezalandiriimasi igin uluslararasi bir
belgenin eklenmesinin bu sugu dnlemede ve bu sugla mucadelede faydali olacagdina
kanaat getirerek,

Asagidaki hususlarda anlasmiglardir.
l. Genel hukiimler
Madde 1
Sinirasan Orgiitlii Suglara Karsi Birlesmis Milletler S6zlesmesi’yle iliskisi

1. Bu Protokol, Siniragan Orgiitlii Suglara Karsi Birlesmis Milletler S6zlesmesi'ne ektir. Bu
Protokol Sézlesme’yle birlikte yorumlanacaktir.

2. Bu Protokol'de aksine hukim bulunmadikg¢a, Sézlesme’de yer alan hikamler bu Protokol
icin de gecerli olacaktir.

3. Bu Protokol’'un 5. maddesinde belirtilen suglar, S6zlesme uyarinca belirlenmis suglar
olarak kabul edilecektir.

Madde 2
Amag
Bu Protokol’'un amaglari sunlardir:
(a) Kadin ve gocuklara 6zel 6nem verilerek, insan ticaretini dnlemek ve mucadele etmek,

(b) Bu tur ticaretin magdurlarini, onlarin insan haklarina batinlyle saygi gostererek
korumak ve onlara yardim etmek,

(c) Bu amaglara erisebilmek icin Taraf Devletler arasindaki isbirligini gelistirmek.

Madde 3
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Tanimlar
Bu Protokol’'un amaglari bakimindan:

(a) “insan ticareti”, kuvvet kullanarak veya kuvvet kullanma tehdidi ile veya diger bir bicimde
zorlama, kagirma, hile, aldatma, nifuzu kétlye kullanma kKiginin garesizliginden yararlanma
veya baskasi Uzerinde denetim yetkisi olan kisilerin rizasini kazanmak igin o kigiye veya
baskalarina kazang veya ¢ikar saglama yoluyla kisilerin istismar amagl temini, bir yerden
bir yere taginmasi, devredilmesi, barindiriimasi veya teslim alinmasi anlamina gelir.
istismar terimi, asgari olarak, bagkalarinin fuhusunun istismar edilmesini veya cinsel
istismarin baska bigimlerini, zorla galistirmayi veya hizmet ettirmeyi, esareti veya esaret
benzeri uygulamalari, kullugu veya organlarin alinmasini igerecektir.

(b) insan ticaretinin (a) bendinde belirtilen yéntemlerden herhangi biriyle yapilmis olmasi
halinde, magdurun bu istismara razi olup olmamasi durumu degistirmeyecektir.

(c) Bu maddenin (a) bendinde 6ngorulen yontemlerden herhangi birini icermese bile,
cocugun istismar amagli temini, bir yerden bir yere taginmasi, devredilmesi, barindiriimasi
veya teslim alinmasi “insan ticareti” olarak kabul edilecektir.

(d) Onsekiz yasinin altindaki herkes “cocuk” kabul edilecektir.
Madde 4
Kapsam

Bu Protokol, metinde baska turll belirtimedikge, mahiyetleri itibariyle sinir agsan nitelikte
olduklari ve suga 6rgutli bir sug grubu karistigi takdirde, bu Protokol’'un 5. maddesinde
belirtilen suglarin dnlenmesi, sorusturulmasi ve kovusturulmasinda ve su¢ magdurlarinin
korunmasinda uygulanir.

Madde 5
Sug haline getirme

1. Her Taraf Devlet bu Protokol’'un 3. maddesinde belirtilen eylemlerin kasten
gerceklestiriimesi halinde cezalandiriimalarini teminen gerekli yasal ve diger dnlemleri
alacaktir.

2. Her Taraf Devlet, asagidaki eylemlerin de sug¢ sayilmalari i¢in gerekli yasal ve diger
Onlemleri alacaktir:

(a) Kendi hukuk sisteminin temel kavramlarina bagli kalmak kaydiyla, bu maddenin 1.
fikrasi uyarinca ihdas edilen bir sugun igslenmesine tesebbus edilmesi,

(b) Bu maddenin 1. Fikrasi uyarinca tesis edilen bir suga, sug ortagi olarak istirak edilmesi,

(c) Bu maddenin 1. Fikrasi uyarinca ihdas edilen bir sugu islemek i¢in baskalarinin
orgutlenmesi veya sucga tesvik edilmesi.

Il. insan ticareti magdurlarinin korunmasi
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Madde 6
Insan ticareti magdurlarina yénelik yardim ve koruma

1. Uygun hallerde ve kendi i¢ hukukunun elverdigi dl¢cude, her Taraf Devlet, diger 6nlemlerin
yani sira, insan ticaretine iligkin yargilama islemlerini gizli yuruterek insan ticareti
magdurlarinin 6zel hayatlarini ve kimliklerini koruyacaktir.

2. Her Taraf Devlet, uygun hallerde, kendi i¢ hukuki veya idari sisteminin insan ticareti
magdurlari lehine asagidaki olanaklari igermesini saglayacaktir:

a) Ilgili yargisal ve idarf islemler hakkinda bilgi,

b) Ceza yargilamasinin uygun asamalarinda magdurun gorus ve endiselerinin, saniklarin
savunma haklarina engel olmayacak sekilde ileri surllebilmesine ve bunlarin géz énine
alinmasina yardim.

3. Her Taraf Devlet, uygun durumlarda, sivil toplum érgutleriyle, diger ilgili kuruluslarla ve
sivil toplumun diger unsurlariyla isbirligi icinde 6zellikle agsagidaki hususlara iligkin hUkumler
dahil, insan ticareti magdurlarinin fiziksel, psikolojik ve sosyal yénden iyilesmelerini
saglamak i¢in dnlemler alinip uygulanmasini degerlendirecektir.

(a) Uygun barinma olanagi,

(b) insan ticareti magdurlarinin anlayabilecekleri bir dilde 6zellikle yasal haklarina iliskin
danigsmanlik hizmeti ve bilgi verilmesi,

(c) Tibbi, psikolojik ve maddi yardim,
(d) Calisma, 6grenim ve egitim olanaklari.

4. Her Taraf Devlet, bu madde hikumlerini uygularken, insan ticareti magdurlarinin yasini,
cinsiyetini ve uygun barinma, egitim ve bakim dahil, 6zel inhtiyaglarini ve o6zellikle gocuklarin
Ozel intiyaglarini dikkate alacaktir.

5. Her Taraf Devlet, kendi ulkesi icinde bulundugu slrece, insan ticareti magdurlarinin
fiziksel guvenligini saglamak i¢in gaba gosterecektir.

6. Her Taraf Devlet, kendi i¢ hukuk sisteminin insan ticareti magdurlarina gérdukleri zararlar
icin tazminat alma olanagini veren dnlemleri icermesini temin edecektir.

Madde 7
Insan ticareti magdurlarinin giris yapilan Devletlerdeki statiileri

1. Her Taraf Devlet, bu Protokol’'un 6. maddesi uyarinca alinacak dnlemlere ek olarak,
uygun hallerde, insan ticareti magdurlarinin kendi Glkesinde gegici veya daimi olarak
kalmalarina izin veren yasal veya diger uygun onlemleri almayi dusunecektir.

2. Her Taraf Devlet, bu maddenin 1. fikrasinin hUkmuanun yerine getiriimesinde, insancil ve
merhametli yaklagimlara gereken degeri verecektir.

Madde 8
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Insan ticareti magdurlarinin kendi memleketlerine dénmeleri

1. Her Taraf Devlet, kendi vatandasi olan veya diger bir Taraf Devletin Ulkesine girigi
sirasinda kendi Ulkesinde daimi ikamet hakkina sahip bulunan bir insan ticareti
magdurunun geri donusund, o kisinin guvenligini de gozeterek, sebepsiz veya makul
olmayan bir gecikme olmaksizin kolaylastiracak ve kabul edecektir.

2. Bir Taraf Devletin, bir insan ticareti magdurunu, o Taraf Devletin tlkesine girigi sirasinda
Ulkesinde daimi ikamet hakkina sahip bulundugu veya vatandasi oldugu diger bir Taraf
Devlete iade etmesi halinde, bu tir bir geri gdnderme o kisinin guvenligini, kiginin insan
ticareti magduru olmasina yol agan olaylarla ilgili yasal iglemlerin durumunu ve geri
donusun mumkunse gonullu olarak yapilmasi gereg@ini gozetmek suretiyle
gerceklestirilecektir.

3. Girig yapilan Taraf Devletin talebi Gzerine, talepte bulunulan Taraf Devlet sebepsiz veya
makul olmayan bir gecikmeye yol agmadan, insan ticareti magduru olan kisinin kendi
vatandasi olup olmadigini veya giris yapilan Taraf Devletin Ulkesine giris zamaninda kendi
ulkesinde daimi ikamet hakkina sahip olup olmadigini dogrulayacaktir.

4. Gerekli belgeleri bulunmayan bir insan ticareti magdurunun dénisunu kolaylastirabilmek
icin, vatandas! oldugu veya giris yapilan Taraf Devletin Ulkesine girisi sirasinda daimi
ikamet hakkinin bulundugu Taraf Devlet, giris yapilan Taraf Devletin talebi Gzerine, kisinin
seyahat etmesine veya Ulkesine yeniden giris yapmasina imkan saglayacak gerekli seyahat
belgelerini tanzim etmeyi veya misaadeyi vermeyi kabul edecektir.

5. Bu madde, giris yapilan Taraf Devletin i¢ hukukunun insan ticareti magduruna tanidigi
herhangi bir hakki ortadan kaldirmayacaktir.

6. Bu madde, insan ticareti magdurlarinin donusini kismen veya tamamen tanzim eden,
yururlukteki herhangi bir ikili veya ¢ok tarafli anlagsmaya veya dizenlemeye halel
getirmeyecektir.

ll. Onleme, isbirligi ve diger énlemler
Madde 9
Insan ticaretinin énlenmesi

1. Taraf Devletler, asagidaki amaglarla, kapsamh politikalar, programlar ve diger dnlemleri
olusturacaklardir:

(a) insan ticaretini 6nlemek ve bununla miicadele etmek,

(b) insan ticareti magdurlarini, dzellikle kadinlari ve gocuklari yeni magduriyetlerden
korumak.

2. Taraf Devletler, insan ticaretini dnlemek ve bununla micadele etmek igin, arastirma, bilgi
ve kitle iletisim kampanyalari ve sosyal ve ekonomik girigsimler gibi onlemleri uygulamak igin
¢aba gostereceklerdir.
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3. Bu maddede yer alan politikalar, programlar ve diger dnlemler, uygun oldugu oOlgude sivil
toplum orgutleriyle, diger ilgili kuruluslarla ve sivil toplumun diger unsurlariyla isbirligini
icerecektir.

4. Taraf Devletler, ikili veya ¢ok tarafli isbirligi yolu da dahil, kigileri, 6zellikle de kadinlari ve
cocuklari insan ticaretine karsi korumasiz bir konuma duguren yoksulluk, az gelismiglik ve
firsat esitsizligi gibi olgular gidermek icin dnlemler alacak veya bu 6nlemleri
guglendireceklerdir.

5. Taraf Devletler, ikili ve ¢cok tarafli isbirligi yolu da dahil olmak Uzere, insan ticaretine yol
acan, 6zellikle kadinlar ve ¢ocuklar olmak tUzere, kisilerin her bigimdeki istismarinin
artmasina sebep olan talebi engellemek icin egitici, sosyal ve kulturel onlemler gibi yasal
veya diger onlemleri alacak veya guglendireceklerdir.

Madde 10
Bilgi degisimi ve egitim

1. Taraf Devletlerin kanun uygulayici, gégmenlikten sorumlu ve diger ilgili makamlari,
gerektiginde, kendi i¢ hukuklarina uygun olarak, asagidaki hususlarin belirlenmesinde
birbirlerine yardimci olmak igin bilgi degisimi yoluyla, isbirligi yapacaklardir:

(a) Bagkalarina ait seyahat belgeleriyle veya seyahat belgeleri oimadan, uluslararasi bir
sinirl gegen veya gecmeye tesebbus eden kigilerin insan ticareti faili veya magduru olup
olmadiklari,

(b) insan ticareti amaciyla uluslararasi bir siniri gegmek igin, kisilerin kullanmis olduklari
veya kullanmaya tesebbus ettikleri seyahat belgelerinin tirleri,

(c) Magdurlarin toplanmasi ve bir yerden bir yere tasinmasi, bu tar bir ticarette yer almis
kisiler ve gruplar arasinda kullanilan yollar ve baglantilar dahil, insan ticareti amaciyla
orgutlu sug gruplar tarafindan kullanilan araglar ve yontemler ve bunlari ortaya ¢ikarmak
icin alinabilecek onlemler.

2. Taraf Devletler, insan ticaretinin 6nlenmesinde kanun uygulayici makamlar, gégmenlikten
sorumlu gorevliler ve ilgili diger gorevlileri egitecek ve verilen egitimi guglendireceklerdir.
Egitim, magdurlarin insan tacirlerinden korunmasi dabhil, bu tur ticaretin dnlenmesinde,
insan tacirleri hakkinda kanuni takipte bulunulmasinda ve magdurlarin haklarinin
korunmasinda kullanilan yontemler Gzerinde odaklanmalidir. Egitim, insan haklari ile gocuk
ve kadinlara 6zgu sorunlari gdézonune alma geregini de hesaba katmali ve sivil toplum
orgutleriyle, diger ilgili kuruluglarla ve sivil toplumun diger unsurlariyla igbirligini tegvik
etmelidir.

3. Bilgi alan bir Taraf Devlet, bilgiyi ileten Taraf Devletin bilginin kullanimina sinirlama
getirecek herhangi bir talebine uyacaktir.

Madde 11

Sinir 6nlemleri
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1. Taraf Devletler, kisilerin serbest dolagimina iligskin uluslararasi taahhutlere bagli kalmak
kaydiyla, insan ticaretinin dnlenmesi ve ortaya g¢ikarilmasi igin gerekli olabilecek sinir
kontrollerini, mimkun oldugu ol¢tde guglendireceklerdir.

2. Her Taraf Devlet, ticari nakliyeciler tarafindan isletilen ulasim araclarinin, bu Protokol’in
5. maddesinde belirtilen suglarin islenmesinde kullaniimasini 6nlemek i¢in yasal ve diger
uygun 6nlemleri, mimkuin oldugu 6lgude alacaktir.

3. Uygun hallerde ve uygulanmakta olan uluslararasi sozlesmelere bagli kalmak kaydiyla,
bu tar 6nlemler, herhangi bir nakliye sirketi veya herhangi bir ulagim aracinin sahibi veya
isletmecisi dahil, ticari nakliyecilere, yolcularinin giris yapilan Devlete girigleri icin gerekli
olan seyahat belgelerine sahip olup olmadiklarini arastirma zorunlulugunu getirmeyi
icerecektir.

4. Her Taraf Devlet, bu maddenin 3. fikrasinda dngdrulen yukimlultgun ihlalini yaptirima
baglamak igin gerekli dnlemleri, kendi i¢ hukukuna uygun olarak alacaktir.

5. Her Taraf Devlet, bu Protokol’de yer alan suglarin islenmesine karisan kisilerin Ulkeye
girisinin engellenmesine veya vizelerinin iptaline olanak veren dnlemleri, kendi i¢ hukukuna
uygun olarak, almayi degerlendirecektir.

6. Taraf Devletler, Sozlesme’nin 27. maddesi sakli kalmak kaydiyla, dogrudan iletigsim
kanallari kurmak ve surdirmek suretiyle de sinir kontrol makamlari arasindaki isbirligini
guglendirmeyi degerlendireceklerdir.

Madde 12
Belgelerin glivenligi ve kontrolii

Her Taraf Devlet, asagidaki amaclar icin gerekli olabilecek dnlemleri, mimkun olan yollarla,
alacaktir:

(a) Verdigi seyahat veya kimlik belgelerinin kolayca kotuye kullanilamayacak ve gugluk
cekmeden tahrif edilemeyecek veya kanuna aykiri sekilde degistirilemeyecek, kopya
edilemeyecek veya duzenlenemeyecek kalitede olmalarini temin etmek,

(b) Taraf Devlet tarafindan veya adina verilen seyahat veya kimlik belgelerinin dogrulugunu
ve guvenligini temin etmek ve bunlarin kanuna aykiri sekilde yapimini, dizenlenmesini ve
kullanimini dnlemek.

Madde 13
Belgelerin yasalligi ve gegerliligi

Bir Taraf Devlet, baska bir Taraf Devletin talebi Gzerine, kendi adina ¢ikariimis olan veya
cikariimis gorinen seyahat veya kimlik belgelerinin insan ticareti i¢in kullanildigindan
suphe duyulmasi halinde bunlarin yasalligini ve gecerliligini, kendi i¢ hukukuna uygun
olarak makul bir sure iginde dogrulayacaktir.

IV. Nihai hiikiimler

Madde 14
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Sakili tutulan hususlar

1. Bu Protokol’deki higbir hikim, Devletlerin ve kisilerin, uluslararasi insancil hukuk ve
uluslararasi insan haklari hukuku ve 6zellikle, uygulandigi durumlarda, 1951 tarihli
Multecilerin Statisi’ne iliskin S6zlesme ve 1967 tarihli Protokol ile bu belgelerde yer alan
kactigi Ulkeye iade edilmeme ilkesi dahil, uluslararasi hukuk kapsamindaki haklarini,
yukumlualUklerini ve sorumluluklarini etkilemeyecektir.

2. Bu Protokol’'de ongorulen onlemler kisilere, insan ticareti magdurlari olduklari
gerekgesiyle ayrim yapmayacak bigcimde yorumlanacak ve uygulanacaktir. Bu dnlemlerin
yorumu ve uygulanigi uluslararasi kabul gormus ayrimcilik yapmama ilkelerine uygun
olacaktir.

Madde 15
Uyusmazliklarin ¢6zimdii

1. Taraf Devletler, bu Protokol’'un yorumlanmasina veya uygulanmasina iliskin
uyusmazliklari muzakere yoluyla ¢ozmek i¢in caba gostereceklerdir.

2. Makul bir zaman igerisinde muzakere yoluyla ¢dzilemeyen bu Protokol’'un
yorumlanmasina veya uygulanmasina iliskin iki veya daha fazla devlet arasinda herhangi
bir uyusmazlik, bu Taraf Devletlerden birinin talebi Uzerine, tahkime goturulecektir. Eger,
tahkim talebinin yapildigi tarihten alti ay sonra, Taraf Devletler, tahkime dair
dizenlemelerde anlagamazlarsa, bu Taraf Devletlerden herhangi biri, uyugsmazlidi Divan’in
StatlsiU’ne uygun bir taleple, Uluslararasi Adalet Divani’na goéturebilir.

3. Her Taraf Devlet, bu Protokol’e iligkin imzalama, onaylama, kabul veya uygun bulma
veya katilim sirasinda kendisini, bu maddenin 2. fikrasiyla bagl saymadigini bildirebilir.
Diger Taraf Devletler, bu tur bir gekince koymus herhangi bir Taraf Devlete karsi bu
maddenin 2 nci fikrasiyla bagli olmayacaklardir.

4. Bu maddenin 3. fikrasi uyarinca ¢ekince koymus herhangi bir Taraf Devlet, Birlesmis
Milletler Genel Sekreteri’ne bildirmek suretiyle, bu ¢ekinceyi her zaman kaldirabilir.

Madde 16
Imza, onay, kabul, uygun bulma ve katilim

1. Bu Protokol, 12-15 Aralik 2000 tarihleri arasinda Italya’nin Palermo kentinde ve ondan
sonra da, 12 Aralik 2002 tarihine kadar New York’taki Birlesmis Milletler Genel Merkezi’'nde
buatun devletlerin imzasina acgik kalacaktir.

2. Bu Protokol, bu maddenin 1. fikrasi uyarinca, Uyelerinden en az bir devletin bu
Protokol’'u imzalamasi halinde, bdlgesel ekonomik butinlesme teskilatlarinin imzasina da
aclk olacaktir.

3. Bu Protokol, onaylamaya, kabule veya uygun bulmaya tabidir. Onaylama, kabul veya
uygun bulma belgeleri Birlesmis Milletler Genel Sekreteri'ne tevdi edilecektir. Bir bolgesel
ekonomik butunlesme tegkilati, Uye devletlerinden en az biri ayni islemi yaptigi takdirde,
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onaylama, kabul veya uygun bulma belgesini tevdi edebilir. Onaylama, kabul veya uygun
bulma belgesinde bu tur bir teskilat, bu Protokol ile dizenlenen konulara iligkin yetkilerinin
sinirini beyan edecektir. Bu tur bir tegkilat yetkilerinin kapsamina iliskin herhangi bir
degisikligi de saklayiciya bildirecektir.

4. Bu Protokol, herhangi bir devletin veya Uyesi devletlerden en az birinin bu Protokol’e
taraf oldugu herhangi bir bolgesel ekonomik batinlesme tegkilatinin katiimina agiktir.
Katilim belgeleri Birlesmis Milletler Teskilati Genel Sekreterine tevdi edilecektir. Katilimi
sirasinda, bolgesel bir ekonomik butunlesme tegkilati bu Protokol ile duzenlenen konulara
iliskin yetkilerinin sinirini beyan edecektir. Bu tur bir teskilat yetkilerinin kapsaminda
meydana gelecek herhangi bir degisikligi de saklayiciya bildirecektir.

Madde 17
Yirtrllge girig

1. Bu Protokol, kirkinci onaylama, kabul, uygun bulma veya katilim belgesinin tevdi edildigi
tarinten sonraki doksaninci glinde yururlige girecek, ancak Sézlesme yururlige girmeden
once yurarluge girmeyecektir. Bu fikranin amaglari bakimindan, boélgesel bir ekonomik
batinlesme tegkilati tarafindan tevdi edilmis herhangi bir belge, bu tir teskilatlara Gye
devletler tarafindan tevdi edilenlere ilave olarak sayilmayacaktir.

2. Her devlet veya bolgesel bir ekonomik butinlesme teskilati igin, bu Protokol’e iliskin
kirkinci onaylama, kabul, uygun bulma veya katilim belgelerinin tevdiinden sonra bu
Protokol’'u onaylayan, kabul eden, uygun bulan ve Protokol’e katilan her Taraf Devlet ve
bdlgesel ekonomik butinlesme teskilati bakimindan, bu Protokol ilgili belgenin tevdiini
izleyen 30. gun yururluge girecektir.

Madde 18
Degisiklikler

1. Bu Protokol’'un yurarlige girmesini takip eden besinci yilin dolmasindan itibaren, bir
Taraf Devlet, degdisiklik 6nerisinde bulunabilir ve bunu Birlegsmis Milletler Genel Sekreteri’ne
yazili olarak sunabilir, Genel Sekreter bunun Gzerine, degisiklik dnerisini Taraf Devletlere
ve Taraflar Konferansi’na, dnerilerin gorusilmesi ve karara baglanmasi amaciyla
iletecektir. Taraflar Konferansi her bir degisiklik Gzerinde gorls birligine varabilmek icin her
turll cabayi gosterecektir. Eger, gorus birligine yonelik batin gabalar tikenmis ve
anlasmaya varilamamissa, degisikligin benimsenmesi icin son ¢are olarak, Taraflar
Konferansi toplantisinda hazir bulunan ve oy kullanan Taraf Devletlerin Ggte iki oy goklugu
aranacaktir.

2. Bolgesel ekonomik butinlesme teskilatlari, kendi yetkileri dahilindeki konularda, bu
maddedeki oy haklarini, bu Protokole taraf olan kendi Uyesi devletlerin sayisina esit sayida
oyla kullanacaklardir. Bu tir bir tegkilata Uye devletler kendi oy haklarini kullandiklar
takdirde tegkilat oy kullanamayacak; teskilatin oy hakkini kullanmasi halinde Uye devletler
ayrica oy haklarini kullanamayacaklardir.

3. Bu maddenin 1. fikrasi uyarinca benimsenen bir degisiklik, Taraf Devletlerce, onaya,
kabule veya uygun bulmaya tabidir.
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4. Taraf bir Devlet agisindan, bu maddenin 1. fikrasi uyarinca benimsenen bir degisiklik, bu
tur bir degisiklige iliskin onaylama, kabul veya uygun bulma belgesinin Birlesmis Milletler
Genel Sekreteri'ne tevdi edildigi tarinten doksan gun sonra yururlige girecektir.

5. Ydrurluge giren bir degisiklik, bu degisiklikle bagh oldugunu agikg¢a bildiren Taraf
Devletler agisindan baglayici olacaktir. Diger Taraf Devletler ise bu Protokol’'un
hukumleriyle ve daha 6nce onaylamis, kabul etmis veya uygun bulmus olduklari herhangi
bir degisiklik ile bagli kalmaya devam edeceklerdir.

Madde 19
Cekilme

1. Taraf bir Devlet, bu Protokol’den, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’'ne yapacagi yazili
bir bildirimle gekilebilir. Cekilme, bildirimin Genel Sekreterce alinmasindan bir yil sonra
gegerli olacaktir.

2. Bolgesel bir ekonomik buttinlesme teskilatinin bu Protokole taraf olma durumu, teskilata
uye butun devletlerin Protokol’den gekilmeleri halinde sona erecektir.

Madde 20
Saklayici llke ve kullanilacak diller
1. Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, bu S6zlesme’nin saklayicisi tayin edilmigtir.

2. Bu Protokol'un Arapga, Cince, ingilizce, Fransizca, Ruscga ve ispanyolca metinlerinin esit
derecede gecerli oldugu 6zgun metni Birlesmis Milletler Genel Sekreterince saklanir.

Yukaridaki hususlari tasdiken, usulen yetkilendirilmis asagida imzalari bulunan temsilciler
bu Protokol’'u imzalamiglardir.
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